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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par fe Sous-Comité 61F: Sécurité des outils
électroportatifs & moteur, du Comité d'Etudes n° 61 de la CEl: Sécurité des appareils
électrodomestiques et analogues.
Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:
DIS Rapport de vote
61F(BC)68 61F(BC)76 (

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donme_to infarmationsur le vote
ayant abouti a 'approbation de cet amendement.
Page 12
18 Dangers mécaniques
Ajouter, aprés 18.1,
18.101 Paragrap
18.101.1 Lej n
telle que soieqhévi -
reux provoq gensoudain qui peut blesser les mains et les bras ou causer dgs
accide

Un
18.101:2.D
18.101.2.1 La pratique montre que le nombre de combinaisons d’efforts exercés par lgs
opérateurs dépasse les possibilités de la normalisation.
De—nouveaux—ecalouls—empiriques—révélentque—dans—tes—eas—extrémes—des—forees

atteignant 400 N appliquées au centre de la main peuvent étre supportées par l'utilisateur.
En conséquence, le couple de réaction maximal admissible comme couple de calage ou
de debrayage peut étre calculé sur la base de cette force de réaction et de la longueur du

bras de levier pour chaque position de la poignée.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by Sub-Committee 61F: Safety of hand-held motor-
operated electric tools, of IEC Technical Committee No. 61: Safety of household and
similar electrical appliances.

The text of this amendment is based on the following documents:

Dis Report on Voting

61F(CO)68 61F(CO)76

Full information on the voting for the approval of this amendment
Voting Report indicated in the above table.
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18 Mechanical hazards

18.101.2 sDefinitions and explanations

18.104-2.1 With the practical application, numerous operator's stress combinations
appear which are beyond the possibility for standardization.

Empirical re-calculations reveal that in extreme cases forces in the centre of the hand up
to 400 N can still be absorbed. Based on this reaction force the maximum admissible
reaction torque as stalling or clutch torque can be calculated with the length of lever arm
for each respective handle location.
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18.101.3 Valeurs maximales

Le couple de réaction Mg ne doit dépasser ni en tant que couple de calage Mg, ni en tant
que couple de débrayage M,, les valeurs maximales suivantes qui dépendent de la forme
de I'outil, de la position caractéristique de la poignée et du fait que l'outil doit étre tenu a
une ou a deux mains.

En se fondant sur I'expérience, il est admis que pour les machines comportant deux
poignées, le couple de réaction My, sera principalement absorbé au niveau de la poignée

auxiliaire. (La main placée sur la poignée comportant la commande marche arrét seft
principalement a appliquer 'effort et au guidage.)

18.101.3.1 OQutils tenus a une main

@ e

M = (400 x a) Nm

Rmax

Mamax = (400 x a) Nm

M = (400 x a) Nm

Rmax

CEl 459192



https://iecnorm.com/api/?name=43582c77f0fdaa2f3205c6223a380ba6

745-2-1 Amend. 1 © IEC -5-

18.101.3 Maximum values

The reaction torque M shall neither as stalling torque Mg nor as clutch torque M, exceed
the following maximum values dependent on the shape of the tool and the typical location
of handle and single- or double-hand support.

Based upon practical experience, it is assumed that with double-hand support the reaction
torque M, will be mainly absorbed at the auxiliary handie. (The hand at the switch handie

Chiefly serves for operating pressure and guidance.)

18.101.3.1 Single-hand support

Mg max = (400 x @) Nm

Mamax = (400 x @) Nm

Mg max = (400 x a) Nm

1EC 459192
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18.101.3.2 Outils tenus a deux mains

M,

Amax = (400 x a5) Nm

[ 0,04 m

0,04 m

M

Rmax = (400 x a) Nm

CEl 460/92

esure du couple de calage statique ou du couple de glissement d’{
gémarrage au niveau du mandrin bloqué, I'outil étant froid.

L'outil.est alimenté a la tension nominale et mis en fonctionnement par l'intermédiaire (
soninterrupteur. Les dispositifs mécaniques sont réglés sur la vitesse la plus lente. L¢
dispositifs de réglage électronique de la vitesse sont réglés sur la vitesse maximale. |
couple mesuré doit étre inférieur a la valeur maximale appropriée.
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